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Maerkning af henvisninger

De sikkerhedshenvis-

ninger, hvor mang-

lende overholdelse

kan medfere fa-

rer for personer,

er i denne manual maerket med

dette symbol.
denne driftsvej-

ledning igennem;

opbevar den indenfor reekke-
vidde.

Inden De tager
hgjtryksrenseren
i brug, bedes De
ubetinget lese

Dette symbol fin-

der De ved alle de

sikkerhedshen-

visninger, hvor

manglende overhol-

delse kan medfere farer for ap-
paratet og dets funktion.

Her star tips
og henvisnin-
ger, som nem-
mer arbejdet og
serger for sikker drift.

1 Vigtige sikkerhedshenvisninger

For Deres egen sikkerhed

Hgijtryksrenseren ma kun benyt-
tes af personer, som er instrueret
i dens handtering og udtrykkeligt
har faet palagt betjeningen af
den.

Til trods for den lette handtering
er apparatet ikke beregnet til at
blive betjent af barn.

Generelt

Brugen af hgjtryksrenseren un-
derligger de geeldende nationale
bestemmelser.

Udover driftsvejledningen og de
i brugerlandet geeldende rets-
forpligtende bestemmelser til
forebyggelse af uheld skal ogsa
de anerkendte fagtekniske regler
vedrgrende sikkerhedsmaessigt
og fagligt korrekt arbejde over-
holdes.

Enhver arbejdsmade, som sik-
kerhedsmaessigt set er beteen-
kelig, skal undlades.

Transport

Takket veere de store hjul kan
apparatet transporteres meget
nemt.

Til sikker transport i og pa ke-
retgjer anbefaler vi at spaende
apparatet fast med tov pa en sa-
dan made, at det ikke kan skride
eller heelde.

Nar apparatet eller tilbehgret
transporteres ved temperaturer
omkring eller under 0° C, an-
befaler vi brug af frostbeskyt-
telsesmiddel som beskrevet i
kapitel 6.

For idriftsaettelse

Safremt Deres trefaseapparat er
blevet leveret uden stik, sa tilkald
en autoriseret elektriker for at fa
anbragt et egnet trefasestik med
preltradskontakt.

Inden idrifttagningen skal hgj-
tryksrenseren kontrolleres for,
om den er i forskriftsmeessig
tilstand.

Nettilslutningsledningen skal
regelmeessigt kontrolleres for
beskadigelser hhv. tegn pa ald-
ring.

Tag altid kun hgjtryksrenseren i
brug, hvis nettilslutningslednin-
gen eriorden (ved beskadigelse
er der fare for elektrisk stgd!).

Kontroller hgjtryksrenserens
nominelle spaending, inden De
tilslutter den til stramnettet. For-
vis Dem om, at den spaending,
som er angivet pa typeskiltet,
stemmer overens med netspaen-
dingen pa stedet.

Det anbefales, at stromtilferslen til
hgjtryksrenseren tilsluttes over en
fejlstramsbeskyttelses-afbryder.
Denne afbryder strgmtilfgrslen,
hvis afledningsstremmen til jord
i 30 ms overskrider 30 mA, eller
ogsa indeholder den en jordprg-
vestremkreds.

Man skal altid sta op, nar man
benytter apparatet!

Bemazerk hertil de forskrifter og
bestemmelser, som geelder for
Dem. Inden hver idrifttagning
skal hgjtryksrenserens dele kon-
trolleres ved en visuel kontrol.

GIV AGT!

Hajtryksstralere kan veere farlige,
hvis de misbruges. Stralen ma
ikke rettes mod personer, mod




dyr, mod el-anleeg, som star
under spaending, eller mod ma-
skinen selv.

Ret ikke dysen mod Dem selv
eller andre personer for at rense
tej eller sko.

Nar maskinen er i brug, optree-
der der tilbagestgdskreefter pa
sprgjteanordningen, ved et bgjet
lanser desuden et drejemoment,
hold derfor sprgjteanordningen
fast med begge haender.

Benyt ikke maskinen, nar der
opholder sig andre personer pa
arbejdsarealet, som ikke er ifgrt
beskyttelsestgj.

Det objekt, som skal renses,
skal kontrolleres for, om der ved
rensningen kan lgsnes farlige
stoffer fra dette, som sa afgives
til miljzet, f.eks. asbest, olie.

Sarte dele af gummi, stof o.l.
ma ikke renses med rundstra-
len. Hold under renggringen
en tilstraekkelig afstand mellem
hgjtryksdysen og overfladen for
at undga en beskadigelse af den
overflade, som skal renses.
Benyt ikke hgjtryksslangen til at
treekke maskinen med!

HENVISNING!

Det maksimalt tilladte arbejds-
tryk og den maksimalt tilladte
temperatur star trykt pa hejtryk-
slangen.

Maskinen ma ikke benyttes
laengere, hvis tilslutningsled-
ningen eller hgjtryksslangen er
beskadiget.

Sarg for tilstraekkelig luftcirkula-
tion. Maskinen ma ikke daekkes
til eller benyttes i utilstreekkeligt
ventilerede rum!

Apparatet skal opbevares
frostfrit!

Tag aldrig maskinen i brug uden
vand. Vandmangel, selv i kort tid,
medfgrer alvorlig beskadigelse
af pumpemanchetterne.

Vandtilslutning

Denne  hgijtryks-
renser ma kun
tilkobles det of-
fentlige vand-

veerkssystem, nar

der er installeret en dertil egnet
tilbagestremningssikring. Type
BAi.h.t. EN 1717. Tilbagestrem-
ningssikringen kan bestilles
som nummer 106411177,106
411178,106411179,10641118
4. Leengden pa slangen mel-
lem tilbagestreamningssikringen
og hajtryksrenseren skal veere
mindst 12 meter lang (min.
3/4") for at deempe en eventuel
trykstigning. Sugedrift (f.eks.
fra en regnvandstende) foregar
uden tilbagestremningssikring.
Anbefalet sugesaet 61256. Nar
forst vandet er strammet gen-
nem tilbagestremningssikrin-
gen, betragtes det ikke laengere
som vaerende drikkevand.

Drift

GIV AGT!

Uegnede forlaengerledninger
kan veere farlige. Kabel pa rul-
ler skal altid rulles helt ud for
at undga brandfare pa grund af
varmedannelse.
Nettilslutningsledningernes stik
og koblinger skal mindst veere
staenkvandsbeskyttet.

Ved brug af forlaengerledninger
skal man veere opmaerksom pa
mindstetveersnittene i tabellen:

Ledning- Tvaersnit
lengde | <16 |<25A
op til 20m | 21.5mm? | 2.5mm?
fra 20 til | 2.5mm? | g4.0mm?

50m

Nettilslutningsledningen ma ikke
beskadiges (f.eks. ved at blive
kart over, trukket i eller klemt
inde).
Nettilslutningsledningen skal
traekkes ud direkte ved stikket
(ikke ved at traekke eller rive i
tilslutningsledningen).

Det elektriske system
GIV AGT!
El-apparater ma aldrig sprojtes

af med vand: Fare for personer,
fare for kortslutning.

Apparatet ma kun tilsluttes til en
fagligt korrekt udfert installation.

Opstart af maskinen bevirker et
kortvarigt spaendingsfald.

Ved netimpedanser pa mindre
end 0,15 Q skal man ikke regne
med forstyrrelser i drift.

Vedligeholdelse og reparation

GIV AGT!

Inden hgjtryksrenseren renses
og vedligeholdes, skal man altid
treekke stikket ud af stikkontak-
ten.

Udfer kun sadanne vedligehol-
delsesarbejder, som er beskrevet
i driftsvejledningen. Benyt ude-
lukkende originale reservedele.
Foretag ingen tekniske aendrin-
ger af hgjtryksrenseren.

GIV AGT!

Hgjtrykslanger, fittings og sam-
linger er vigtige for apparatets
sikkerhed. Benyt kun hgjtryks-
komponenter, som er godkendte
af fabrikanten!

Stremledningen ma ikke afvige
fra den type, der er angivet af fa-
brikanten og den méa kun udskif-
tes af en autoriseret elektriker.

Ved yderligere vedligeholdelses-
eller reparationsarbejder skal De
henvende Dem til Wap-service-
veerkstedet eller et autoriseret
fagveerksted!

Prove

Maskinen opfylder kravene i
"Richtlinien fur Flissigkeitsstrah-
ler” (direktiver for vaeskestralere).
Hajtryksrenseren skal ifglge

5
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disse direktiver og i henhold til
"UVV - Arbeiten mit Flissigkeit-
sstrahlern (BGR 500-2/2.36)"
(forskrift til forebyggelse af uheld
- arbejder med veeskestralere)
efter behov, dog mindst én gang
om aret, af en fagkyndig person
kontrolleres for, om den er drifts-
sikker.

Beskyttelsesmodstanden, iso-
lationsmodstanden og bortled-
ningsstremmen skal males pa
elektriske apparater efter hver
istandsaettelse eller sendring.

2

21 Anvendelsesformal

2.2 Betjeningselementer

3.1 Opstilling

Desuden skal der gennemfares
en visuel kontrol af tilslutnings-
ledningen, en spandings- og
stremmaling og en funktionsaf-
prgvning. Som fagkyndige star
vore servicevaerksteds-teknikere
til radighed for Dem.

De fuldsteendige "UVV - Arbeiten
mit Flissigkeitsstrahlern” kan
fas over Carl Heymanns-Verlag
KG, Luxemburger Stralle 449,
D-50939 Kagin, eller fra den an-
svarlige brancheforening.

De trykfgrende dele af denne hgj-

Beskrivelse

Denne hgijtryksrenser er blevet
udviklet specielt til professionel
brug indenfor

— Landbrug

— Producerende virksomhed
— Logistik

— Rensning af keretgjer

— Offentlige institutioner

— Renggringsvirksomheder
— Byggefirmaer

osV.

Billeder kan ses pa udtraekssider
forrest i denne driftsvejledning.

Handtag

Sprgijtepistol

Holder til sprajterar
Trykregulering pa sprgjteroret
Sprojterer

s wWN =

For idriftsaettelse

tryksrenser er fremstillet korrekt
i henhold til § 9 fra forordningen
om trykbeholdere; de har med
godt resultat veeret underlagt en
trykprave.
Sikkerhedsanordning

Et utilladeligt haijt tryk ledes, nar
sikkerhedsanordningen udlgses,
via en bypass-ledning tilbage
til pumpens sugeledning uden
resttryk.

Sikkerhedsanordningen er fra
fabrikkens side indstillet og plom-
beret; dens indstilling ma ikke
2endres.

Kapitel 5 beskriver brug af en
hajtryksrenser for forskellige
renggringsopgaver.

Apparatet ma kun benyttes pa
den made, som er beskrevet i
denne driftsvejledning. Uhen-
sigtsmeessig brug kan beskadige
enten apparatet eller den over-
flade, som skal renses eller der
kan opsta alvorlig personskade.

6 Tilslutning for vand og
vandindlgbsfilter

7 Olieniveaukontrol

8 Tilslutning for hajtrykslange

9 Tryk-/meengderegulering

10 Manometer

11 Hovedafbryder

12 Holder til el-ledning

1. Inden den farste ibrugtagning
skal apparatet kontrolleres
omhyggeligt for mangler og
skader.

2. | tilfeelde af skader bedes De

henvende Dem til Deres Nil-
fisk-Alto-forhandler  hurtigst
muligt.

3. Sla bremsen til.




3.2 Tilslutning af
hgjtryksslange
(1-bruger)

3.2 Tilslutning af
hgjtryksslange
(2-brugere)

3.3 Tilslutning af
vandslangen

Maskinen ma ikke-
tilsluttes direkte til
detoffentlige d rikke-
vands-net.
Overhold  forskrif-
terne fra Deres vandforsyningsvirk-
somhed vedrgrende tilbagestrom-
ning af vand i forsyningsledningen.
Entilslutning er dog tilladt:
— kort tid til enrgrafbryder medbe-
veegelig del
— ved frit udigb

Kraevet vandmaengde
og vandtryk se kapitel
9.4. Tekniske data

Ved darlig vandkva-
litet (med grums osv.)
anbefaler vi at montere et
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4. Kontrollér, om olieniveauet
ligger mellem maerkerne for
maksimum og minimum, fyld
om ngdvendigt olie pa (olie-
sort se kapitel 9.4).

1. Hgijtrykslangen tilsluttes til
hgjtryktilslutningen med hur-
tigkoblingen.

1. Seet fordelermanifoldens lyn-
kobling pa hegijtryksrenserens
nippel

2. Seet hgjtryksrenserens slan-
gers lynkoblinger pa fordeler-
manifoldens nipler

GIV AGT!

| et 2-bruger system er dyse
starrelsen anderledes end i et
1-bruger system. Det er derfor
negdvendigt at udskifte til mat-
chende lancer og en fordelerma-
nifold (se kapitel 9.4)

1. Vandslangen skal kort skyl-
les med vand fer tilslutning til
apparatet, sa sand og snavs
ikke kan komme ind i appa-
ratet.

2. Vandslangen ftilsluttes il
vandforsyningen med hurtig-
koblingen.

3. Vandhanen abnes.

vandfilter i forsyningsledningen.
Brug af en vaevforstaerket vandslan-
ge med en nominel vidde pa mindst
3/4" (19 mm) anbefales.
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3.4

Elektrisk
tilslutningsvaerdi

Apparatet ma kun
tilsluttes til en for-
skriftsmaessig  el-
installation.

3.5 Frost-beskyttelses-

middel opsamling

Ved apparater, som er udstyret med
kabelrulle:

1. Kabelrullens bremse Igsnes

2. Tilslutningsledningen rulles helt
ud

Apparatets ledningssystem er
fyldt med frostbeskyttelsesmid-
del. Veesken, som farst slipper

4 Betjening / drift

4.1 Tilslutning af lanser til
spulehandtag

Nippelen skal altid ren-

ses for eventuelt snavs,
for lanser forbindes

med spulehandtaget.

4.2

§ Taende for apparatet
4.21

Tande for apparatet
ved tilslutning til en
vandledning

Til  ventilering
af  systemet
betjenes sprgj-
tepistolen flere
gange i treek med
korte mellemrum.

Efter lukning af sprajtepistolen sluk-
ker apparatet automatisk. Apparatet
kan atter tages i drift ved at betjene

sprojtepistolen igen.

4.2.2 Teende for apparatet
ved tilslutning til abne
beholdere (sugedrift)

1. Overhold sikkerhedshenvis-
ningerne i kapitel 1!

2. Seet apparatets stik i stikkon-
takten.

ud (ca. 1 1) skal samles i et kar
til genbrug.

1. Handtaget af den bla hurtig-
kobling (A) pa spulehandtaget
traekkes frem og lases fast
med en venstredrejning.

2. Lanserens nippel ( C) seettes
ind i hurtigkoblingen og det
bla hurtigkoblingshandtag
drejes mod hgjre (B).

3. Lanser (eller andet tilbehgr)
treekkes frem for at sikre, at
det er fast forbundet med
spulehandtaget.

1. Hovedafbryderen seettes i
position »l«.

2. Sprgijtepistolens speerre lgs-
nes og pistolen betjenes.

3. Sikringsskyderen betjenes
ogsa ved korte arbejdsafbry-
delser.

1. Nilfisk-Alto-sugesaettet fyldes
med vand, far det tilsluttes til
apparatet.

2. Hovedafbryderen seettes i
position »l«.

3. Sla sprojtepistolens speerre
fra og betjen pistolen.

Maks. indsugningshgjde = 1,5 m.




4.3 Trykregulering med
tornado-lanse

4.4  Tryk-/
mangderegulering pa
apparatet

1. Drej drejeknappen ved sprgj-
teindretningen:

— Hochdruck =
hgijtryk = med uret (+)

— lavtryk = mod uret ()

1. Justering af tryk og vand-
meengde ved at dreje tryk-
maengdereguleringen pa ap-
paratet.

5 Anvendelsesomrader og
arbejdsmetoder

5.1 Generelle henvisninger

5.1.1 Laegge i blad

5.1.2 Pafering af
rengeringsmiddel og
skum

5.1.3 Temperatur

Effektiv hejtryksrengering opnas ved at overholde nogle fa retnings-
linier, kombineret med Deres egne erfaringer indenfor specielle om-
rader. Ved korrekt anvendelse kan tilbeher og renggringsmidler age
rensevirkningen. Her finder De nogle grundlaeggende henvisninger.

Indtarrede og tykke snavslag kan lgsnes eller bladgeres ved at disse
leegges i blgd i nogen tid. En ideel fremgangsmade isaer indenfor
landbruget - f. eks. i svinestalde. Den bedste virkning opnas ved brug
af skumrensere og alkaliske rengeringsmidler. Overfladen sprojtes
med oplast renggringsmiddel, som sa skal virke i 30 minutter. Derefter
kan der renses langt hurtigere med hgijtrykstralen.

Rengeringsmiddel og skum skal sprgjtes pa den terre overflade,
saledes at renggringsmidlet uden ekstra fortynding kan komme i
kontakt med snavset. Pa lodrette flader arbejdes nedefra og opefter
for at forhindre slirer, nar renggringsmidlet Igber ned. Lad det virke
i nogen tid, fer der renses med hgjtryksrenseren. Renggringsmidlet
ma ikke terre ind.

Renseeffekten gges ved hgjere temperaturer. Iszer fedt og olie kan
lasnes nemmere og hurtigere. Proteiner kan bedst lgsnes ved tem-
peraturer omkring 60°C, olie og fedt bedst ved 70° til 90°.

POSEIDON 8
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5.1.4 Mekanisk pavirkning

Til at Iasne kraftige snavslag kraeves der en ekstra mekanisk pavirk-
ning. Specielle lanser og (roterende) vaskebgrster giver den bedste
virkning for at Igsne snavslaget.

5.1.5 Stor vandmangde og
hgjt tryk

Haijt tryk er ikke altid den bedste Igsning. Haijt tryk kan beskadige
overflader. Renggringseffekten afhaenger ligeledes af vandmaengden.
Et tryk pa 100 bar er tilstreekkeligt til rensning af keretgjer (i forbin-
delse med varmt vand). Stgrre vandmaengder muligger skylning og

transport af det lasnede snavs.

5.2 Typiske anvendelsesomrader

5.2.1 Landbrug

Desinfektion

Renggringsmidler
Universal
Alkafoam

Desinfektion
DES 3000

Anvendelse Tilbeher Metode
Stalde Skuminjektor . Leegge i blad - pafer skum pa alle overflader
Svinestald Skumlanse (nedefra og opefter) og lad det virke i 30 minutter.
Strgmledningen . Fjern snavs med hgjtryk og om ngdvendigt med
Rensning af vikles op som vist pa passende tilbehgr. Pa lodrette flader arbejdes der
vaegge, gulve, billedet. igen nedefra og opefter.
interigr Floor Cleaner

. Til transport af stgrre maengder snavs skal der

serges for stgrst mulig vandmaengde.

. For at garantere hygiejnen ma der

benyttes anbefalede desinfektionsmidler.
Desinfektionsmiddel ma kun pafgres efter at
snavset er blevet fiernet fuldsteendigt.

Vognpark
Traktor,
plov osv.

Standard lanse
Renggringsmiddel-
injektor
Powerspeed lanse
Bgjet lanse og

. Pafar rengeringsmiddel pa overfladen for at lasne

snavset. Arbejd nedefra og opefter.

. Skyl med hegjtrykstrale. Arbejd igen nedefra og

opefter. Benyt tilbehgr for at rense steder, som er
vanskeligt tilgaengelige.

underbundsvasker . Rens falsomme dele som motorer og gummi med
Barster lavere tryk for at undga beskadigelser.
5.2.2 Koretgjer
Anvendelse Tilbehor Metode

Koretgjs-oveflader

Standard lanse
Renggringsmiddel-
injektor

Bgjet lanse og
underbundsvasker
vasker

Borster

Renggringsmidler
Aktive Shampoo
Aktive Foam
Sapphire

Super Plus

Aktive Wax

Allosil

RimTop

. Péafor rengeringsmiddel pa overfladen for at Igsne

snavset. Arbejd nedefra og opefter. Spraijt forst f.
eks. med Aliosil for at fierne insektrester, skyl sa
med lavt tryk og rens hele karetgjet under tilseetning
af rengaringsmidler. Lad renggringsmidlet virke

i ca. 5 minutter. Metaloverflader kan renses med
RimTop.

. Skyl med hgijtrykstrale. Arbejd igen nedefra og

opefter. Benyt tilbeher for at rense steder, som er
vanskeligt tilgaengelige. Brug berster. Korte lanser
benyttes til rensning af motorer og hjulkasser. Benyt
bgjede lanser eller underbundsvasker.

. Rens falsomme dele som motorer og gummi med

lavere tryk for at undga beskadigelser.

. Paefar flydende voks med hgjtryksrenseren for at

modvirke hurtig snavsdannelse.




5.2.3 Byggevirksomhed og industri
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Anvendelse

Tilbeher

Metode

Overflader

Metalliske ting

Skuminjektor
Standard lanse
Bgjet lanse
Tankrensehoved

Renggringsmidler
Intensive

J25 Multi

Combi Aktive
Alkafoam

Desinfektion
DES 3000

1. Pafer et tykt lag skum pa den terre overflade. Pa
lodrette flader arbejdes der igen nedefra og opefter.
Lad skummet virke i ca.30 minutter for at opna den
bedst mulige effekt.

2. Skyl med hgjtrykstrale. Brug tilsvarende tilbeher.
Brug hgijt tryk for at lgsne snavset. Brug lavt tryk og
en stor vandmaengde for at transportere snavset
bort.

3. Desinfektionsmiddel ma kun pafgres efter at
snavset er blevet fiernet fuldstaendigt.

Steerke forureninger, f. eks. i slagtehuse, kan
transporteres bort med store vandmaengder.

Tankrensehoveder benyttes til rensning af fade, baljer,
blandetanks osv. Tankrensehoveder drives hydraulisk
eller elektrisk og muligger en automatisk rensing uden
permanent observation. Tankrensehoveder drives
hydraulisk eller elektrisk og muligger en automatisk
rensing uden permanent observation.

Rustne,

beskadigede
overflader for
behandlingen

Vadstraleindretning

1. Vadstraleindretningen forbindes med
hgijtryksrenseren og sugeslangen seettes ind i
sandbeholderen.

2. Beer sikkerhedsbriller og sikkerhedsdragt under
arbejdet.

3. Med sand/vand-blandingen kan rust og lak fiernes.

Dette er kun nogle eksempler pa anvendelsen. Enhver renggringsopgave er anderledes. Kontakt Deres
Nilfisk-Alto-forhandler for at fa den bedste Igsning for Deres renggringsopgave.

6 Efter arbejdet

6.1  Sluk for hgjtryksrenser

1. Sluk for hovedafbryderen,
omskifter i position ,OFF“.

2. Luk for vandhanen.
3. Spulehandtaget betjenes,
indtil maskinen ikke laengere

star under tryk.

4. Sikringsskyderen laegges i.




POSEIDON 8

6.2

6.3

6.4

Afbrydelse
forsyningsledningerne

Opvikling af
stromledningen og
hgjtrykslangen og
opbevaring af tilbehor

Opbevaring af
maskinen (frostsikker
lagring)

1. Apparatet henstilles i et tort,
frostsikkert lokale.

GIV AGT!

Nar hgjtryksrenseren henstilles
i et lokale, hvor temperaturen
kan ligge omkring 0°C eller der-
under, skal der forinden suges
frostbeskyttelse ind gennem
pumpen:

1. Vandforsyningsslangen lgs-
nes fra apparatet.

2: Sprgjtergret tages af.

3. Apparatet teendes, omskifter
saettes til “I”. Efter maks. 3
minutter slukkes apparatet.

4. Indsugningsslangen saet-
tes til apparatets vandindlgb
og puttes i en beholder med
frostbeskyttelse.

1. Vandslangen lgsnes fra ap-
paratet.

2. Apparatets stik treekkes ud af
stikkontakten.

Fare for at snuble!

For at undga uheld skal strom-

ledningen og hgijtrykslangen al-

tid vikles omhyggeligt op.

1. Stremledningen og hajtryks-
ledningen vikles op.

2. Sprgjterer og tilbeher haen-
ges op i de tilsvarende hol-
dere.

5. Apparatet teendes, omskifter
seettes til “I”.

6. Sprgjtepistolen holdes over
beholderen med frostbeskyt-
telse og betjenes for at starte
indsugningen.

7. Underindsugningen betjenes
sprajtepistolen 2-3 gange.

8. Indsugningsslangen lgftes
ud af beholderen med frost-
beskyttelse og sprojtepisto-
len betjenes for at pumpe det
resterende frostbeskyttelses-
middel ud.

9. Apparatet slukkes.

10.For at undga enhver risiko
skal apparatet inden neeste
ibrugtagning midlertidigt an-
bringes i et varmt lokale.
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7 Service

7.1 Serviceplan

50 timer efter alle 6 maneder efter
ugentlig den forste eller alle 500 behov
idriftsaettelse driftstimer
7.2.1 Rensning af vandfilter [ ) [ )
7.2.2 Kontrol af olieniveau o
7.2.3 Olieskift ) )

Ved vandtillgbet er der monteret
et vandfilter, som skal forhindre
grove snavspartikler i at treenge
ind i pumpen.

7.2 Servicearbejde
7.2.1 Rensning af vandfilter

{@X

 \awa M\

1. Skru hurtigkoblingen af.
2. Tag filteret ud og skyl det. Et
beskadiget filter udskiftes.

~ 4

1. Kontrollér, om olieniveauet
ligger mellem markeringerne
min. og max., fyld om ngd-
vendigt olie pa (oliesort se
kapitel 9.4).

7.2.2 Kontrol af olieniveau

1. Abn olieudslipskruen (A) pa
pumpehusets underside.
Olien skal samles i en egnet
beholder og bortskaffes pa
forskriftsmaessig made.

2. Kontrollér teetningen og seet
atter skruen i.

3. Fyld olie pa og luk proppen.
Oliesort og oliemeengde er
oplyst i kapitel ,9.4 Tekniske
data’.

7.2.3 Olieskift

13



8 Afhjaelpning af fejl

Fejl Arsag Afhjalpning
Trykfald > Lufti systemet Systemet ventileres,
betjen hertil sprgjtepistolen
flere gange med korte
mellemrum, eventuelt
tages maskinen kortvarigt
i drift uden tilsluttet
hgijtrykslange.
> HD-dyse tilstoppet / slidt Rens/skift HD-dysen.
> Trykregulering ved Indstil det gnskede
sprojtergret ikke indstillet arbejdstryk.
korrekt
> Rensemiddelbeholder tom Rensemiddelbeholder
fyldes eller doseringsventil
bringes i position ,0*
Svingende > Pumpe saugt Luft an (nur im Kontroller sugeseettets
Saugbetrieb mdglich) luftteethed.
> Vandmangel Abn for vandhanen.
> Vandforsyningsslange for Benyt den foreskrevne
lang hhv. for ringe diameter vandforsyningsslange.
> Vandmangel pa grund af Vandfilteret i
tilstoppet vandfilter vandtilslutningen renses
(arbejd aldrig uden
vandfilter!).
> Vandmangel pga. Se idriftseettelse
manglende overholdelse
af den maksimailt tilladte
indsugningshgjde
Motoren starter ikke op, nar >  Stikket er ikke sat rigtigt i Stik, ledning og afbryder
maskinen taendes stikkontakten, stremsvigt kontrolleres og udskiftes
om ngdvendigt af en
autoriseret elektriker.
> El-nettets sikring er slaet fra Sla sikringen til
Motoren brummer og starter > El-forsyningsspaendingen Fa el-forsyningen
ikke op, nar den teendes er for lav eller en fase har kontrolleret.
svigtet.
> Pumpen er blokeret eller Tilkald Nilfisk-Alto-
frosset fast. kundeservice.
> Forleengerledningen har Benyt ledning med det
forkert ledningstvaersnit eller rigtige tveersnit og den
lzengde. rigtige laengde.
Motoren slukker > Overlastsikringen har Sorg for, at
reageret, fordi motoren er forsyningsspaendingen
blevet for varm eller den er svarer til apparatets
overbelastet. spaending. Sluk for
apparatet og lad det kale af
i mindst 3 minutter.
> Hojtryksdysen er snavset. Skift hgjtryksdyse.




Andet
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9.1 Bortskafning af Det udtjente apparat skal ggres ske og elektroniske apparater
maskinen ubrugelig med det samme. skal gamle elektriske apparater
1. Tag netstikket ud og klip led- indsamles seerskilt og tilfares
ningen over. en miljgvenlig form for genbrug.|
Elektriske apparater ma ikke tilfeelde af, at De har spgrgs-
bort-skaffes sammen med almin- mal, bedes De henvende Dem
deligt husholdningsaffald! | hen-  til kommunekontoret eller Deres

hold til det europeeiske direktiv naermeste forhandler.

I 2002/96/EF vedrgrende elektri-

9.2 Garantie Med hensyn til garanti geelder Andringer i medfer af tekniske
vore generelle salgs- og leve- videreudviklinger forbeholdes.
ringsbetingelser.

9.3 EF-

overensstemmelses- c € EF-overensstemmelseserklaering
attest
Produkt: Hojtryksrenser
Type: POSEIDON 8
Beskrivelse: 400V 3~, 50 Hz, IP X5
Konstruktionen af dette apparat opfylder EF-maskindirektiv 98/37/EG
folgend Idende b Iser: EF-lavspeaendingsdirektiv 73/23/EEG
EF-direktiv vedr. elektro-magnetisk
fordragelighed 89/336/EEG
Anvendte harmoniserede standarder: EN 12100, EN 60335-2-79
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2
A tyske og DIN EN 60335-2-79
specifikationer:
/ﬁ/ , ALTO Deutschland GmbH
AT L . . Guido-Oberdorfer-Strafie 2-8
/_4% D-89287 Bellenberg
Dipl. Ing. Wolfgang Nieuwkamp
Afprovninger og godkendelser Bellenberg, 01.06.2006
9.4 Tekniske data
POSEIDON
8-111 8-125
B B 8111 ST 8125 ST
Speending 400 V / 3~ / 50 Hz EU EU EU EU
Speending 460 V / 3~ /60 Hz us
Speending 460 V / 3~ /50 Hz us
Sikring A 15.1 14.6 24 24.9
Elektrisk tilslutningssvaerdi kW 8.7 8.2 14 14.5
Arbejdstryk bar (Mpa) 200/20 155/16 180/18 (2610 psi) 160/16
Volumenstrem (maks.) I/h 1344 1560 2100 . 2500
(9.1 gal/min)
2050
Volumenstrgm Q.. I/h 1230 1500 (9 galimin) 2450
Maks. tillabstemperatur °CI°F 60/86
Vandtryk (maks.) bar (Mpa) 10/1 10/1(145psi)
. . 897 x 652 x 913/

Dimensioner | x w x h mm 897x660x913 35.31x25.67x35.94(inches)

Veegt kg 106 130 (2861Ib)

Lydtryksniveau i 1m afstand EN 60704-1 | dB(A) 79.2 79.2 81.6
Lydeffektivitetsniveau LW, dB(A) 93.1 95/93.1 95.4
Vibration 1ISO 5349 m/s? <25

Rekylkraefter N 76 83 106 124

Oliemaengde | 1

Oliesort SAE 30 SAE 15 W 40

Dysestarrelse (1 bruger) 0.700 0.950 1200 1590

Dysestarrelse (2 brugere) - - 0.600/0.600 0.800/0.800
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